hétmérfold

hal elragadtatas

hogy van az valoban
nemzedekre szép kisasszonyok és élettel telik —
nemzedék nyarfak

soha szemben a széllel
ugyanazon a husz

évvel azelotti helyen ugyanazon a helyen
a hidon az udvaron — hidon
egy haroméves kislany az égben embereknek

kezébe csusztatva
a kenyérgalacsint
etetem a pontyokat *%k

csabit a toll
*kk mikor a vilag szépségét
latja meg az ember
a nappal kitiiremkedésein

latom csak
ugy nehezedsz el
mint az alom — a szemhéj

nekem csak annyi
amennyit lecsukodasa alatt atélelek

a rutsag nem igényli

hogy leirjak

csak a gondolat az amely
lidércességével baratkozni
probal

a tekervényes dsvények

nem mindennapi fénye
vonzza

Kovacs Istvan forditasai

Bernadetta Kuczera-Chachulska koltészetérol

A irodalmi tudatban kialakult ndlunk — s Ugy vélem, hogy ez altalanos jelenség — a ,,ndi koltészet” sztereotipiaja. Eszerint
a noi koltészet mindenekeldtt abban kiilonbozik a ,,férfi koltészettol”, hogy érzelmi, érzéki elemeit illetden teltebb, telitet-
tebb — sokkal kozvetlenebbiil kapcsolodik az erotika, s persze az anyasag és az utodok kérdéskoréhez —, tovabba
érzékenyebb a vildg gonoszsagaira, a felebarati szenvedésre, mig a forma tekintetében a ,lagysag”, a zeneiség a
meghatdrozo, s egyfajta stilisztikai szeszélyesség jellemzi a hasonlatokat, a metafordkat. Lengyelorszagban a ,,n6i
koltészet” sztereotipidjanak legtokéletesebb megtestesitGje a legnépszeriibb lengyel koltond, Maria Konopnicka
(1842-1910) életmiive. E véleményt alapjaban véve nem kérddjelezte meg az 6t kovetd tragikus vilagszemléleti
Bronistawa Ostrowska, a metefizikus Maria Jasnorzewska-Pawlikowska, a haboru alatt Kolozsvart él6 és Ady koltészetét forditd Kazimiera
THakowiczowna vagy Anna Swirczynska.

Forduldpontot csak a kézelmiltban elhunyt Nobel-dijas Wistawa Szymborska, Julia Harwig, Krystyna Mitobedzka és Ewa Lipska
jelentettek, akiknek miveiben az érzések kifejezésében a visszafogottsag, az érzékenység elhalkulasa mintegy élesen kidomboritja az
intellektualis tartalmi elemeket.

Ebben az dramlatban helyezhet6 el Bernadetta Kuczera-Chachulska koltészete. Harom eddigi verseskotetét (Aneks — Fiiggelék; Galqzka
z Dukli — Duklai dgacska; Fragmenty — Részletek) elismeréssel fogadta a kritika.

Kuczera-Chachulska eddigi koltdi munkasaganak nagy patronusat Cyprian Kamil Norwidban (1821-1883), a modern eurdpai koltészet
egyik legkivalobb eléfutaraban latja. Intellektualizmusa — akarcsak Norwid esetében — keresztény (katolikus) vilagnézettel, a konkrétum
szeretete a vilag metafizikai érzékelésével, a koltdi forma szigoru fegyelme diszkrét liraisaggal parosul. Idézziink két olyan kritikai véleményt,
amelyek — véleményem szerint — talaloan ragadjak meg Bernadetta Kuczera-Chachulska koltészetének 1ényegét. Anita Jarzyna a Fiiggelékrél
irt recenziojaban jegyezte meg: ,,gyakran autotematikus fogalmi versei olyan érzéki versekké valnak, amelyekben benne van a vilag, masok
kozelségének, igy Istennek is az ize, s az egészet atszovik az egymasra torlddo sikokbol szarmazo torésvonalak, gondolati képzettarsitasok.

Krzysztof Kehler, akit magat is a fiatal kolténemzedék legkivalobb kolt6i kozott tartunk szamon, a kovetkezoket irta a Részletek (2009) cimii
versgytjtemény kapcsan: ,,Chachulska versei szamomra az észrevételezések idoben torténd felfedezései, feljegyzései, epifaniumai. De nem csupan
azok. Az 6rom, amelyet verseinek olvasésa (és egyuttal konyvének kivételessége) okoz, méasban rejlik. Nem tudom ezt masnak nevezni, mint annak
6romét, hogy az ember egy olyan expedicioban vehet részt, amelynek célja a minta, az alap, vagyis a lathatoban elrejtett értelem felfedezése.”
Jerzy Snopek
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